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This issue contains statistics which will be incorporated in 
the September issue of the Canadian Statistical Review. 

Where available, seasonally adjusted series appear to-
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 

La présente edition contient les statistiques qui apparaitront dans le 
numéro do septembe do Ia Revue Statislique du Canada. 

Lorsqu'elles sont disponibles. los series dèsaisonnalisèes apparais-
sent maintenant avec los series non désaisonnalisees dana les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Saul mention contraire, lea données no sent 
pas corrigées des variations saisonnières. 

SECTION 3 Unadjusted Seasonally adjusted 

TABLE - TABLEAU 3.1 Chiffres non Chiftres . désaisonnalisés désaisonnalisés 
Canadian Balance of International Payments, 1st Qtr. 2nd Qtr. 1st Otr 2nd Qtr. 
all countries - Balance canadienne des 1983 1983 1983 1983 
paiemants Internatlonaux, tous pays her Trim. 2ième Trim. her Trim. 2i6me Trim. 

($000,000) 

Current receipts - Total - Recetles courantes ....... 24,708 28.388 25,605 27,303 
Current payments - Total - Paiements courants 25,344 27.366 25,352 26,193 
Current account balance - Balance au compte 

courant 	...................................... - 636 1,022 253 1,110 
Goods and services - Biens et services: 

Receipts 	- 	Recettes 	........... 	............... 24,017 27,647 24,887 26,587 
Payments - Paiements 	......................... 24,845 26.854 24,867 25,722 
Balance 	..................................... - 828 793 20 865 

Merchandise Trade - Commerce do marchandises: 
Exports 	- 	Exportations 	......................... 20,650 23,555 20,784 22.633 
Imports 	- 	Importations .......................... 16,540 18,479 16,736 17,447 
Balance 	..................................... 4,110 5,076 4,048 5,186 

Services transactions - Operations a titre 
do 	services: 	.................................. 
Receipts 	- 	Ffecetles 	........................... 3,367 4.092 4,103 3,954 
Payments - Paiements 	......................... 8,305 8,375 8.131 8.275 
Balance 	..................................... - 4,938 - 4,283 - 4.028 - 4,321 

Travel - DOpenses do voyages: 
Receipts 	- 	Recettes 	........................... 386 960 928 915 
Payments - Paiements 	......................... 1,530 1,501 1,322 1,455 
Balance 	..................................... - 1,144 - 541 - 394 - 541 

Note: This supplement is distributed without charge to subscribers Note: Le present supplement, est distribué gratuitement aux abonnés a Ia 
to the Canadian Statistical Review (Catalogue 11-003). Revue statistique do Canada (Catalogue 11 -003F). 

SYMBOLS SIGNES CONVENT1ONNELS • figures not available 
revised figures 

. 	. 	nombres indisponibles 
r 	nombres rectifiés 

preliminary figures p 	nombres provisoires 
nil or zero - 	néant ou zero 
advance estimate • 	estimation provisoire 

c 	cotiection C 	correction 

Published under the aithority of the Minister of Supply and Seivioes Canada 	 PutIcaion aulo4lsee par le rnnistre dM Appovwnnernente is Seuvicas Canada 
Statistics Canada should be ctablted when repivdiong or quoting any pail of this document 	 Reproduction ou cdation autonslie soa nserve didicaflon dais sourca: Statatique Canada 
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SECTION 3 - Continued - suite 

TABLE - TABLEAU 3.1 - Concluded - fin 

Interest and dividends - Intéréts et 
dividendes: 
Receipts - Recettes ........................... 
Payments - Paiements ......................... 
Balance 	..................................... 

Freight and shipping - Transport et 
navigations................................... 
Receipts - Recettes ........................... 
Payments - Paiements ......................... 
Balance 	..................................... 

Other service transactions - Autres tran• 
sactions a titre de services: 
Receipts - Recetles ........................... 
Payments - Paiements ......................... 
Balance ..................................... 

Withholding tax - lmpot retenu a Ia source ......... 
Transfers - Transferts: 

Receipts - Recettes ........................... 
Payments - Paiements ......................... 
Balance ..................................... 

Inheritances and migrants' funds - Heritages 
et londs des migrants: 
Receipts - Recetles ........................... 
Payments - Paiernents ......................... 
Balance.................................. 
Personal and institutions remittances - 

Versements a des particuliers et a des ins- 
titutionS: 

Receipts - Recettes ........................... 
Payments - Paiements ......................... 
Balance..................................... 
Withholding tax - lmpOt retenu a Ia source ......... 
Official contributions - Contributions 
ofticielles ................................... 

Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chiffres 
dèsaisonnalisès dèsaisonnakses 

1st Qtr. 2nd Qtr. 1st Qfr, 2nd Qtr. 
1983 1983 1983 1983 

her Trim. 2ième Trim. her Trim. 2ième Trim. 

438 374 472 390 
2,688 2,750 2,781 2.862 

- 2,250 - 2,376 - 2,309 - 2,472 

824 1,062 955 992 
689 915 814 842 
135 147 141 149 

1,718 1,696 1,748 1,658 
3,148 2,944 2,983 2,864 

- 1,430 - 1.248 - 1.235 - 1,206 
- 250 - 265 - 231 - 252 

	

691 
	

741 	 718 	 716 
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512 	 485 	 471 
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229 	 233 	 245 
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319 	 330 	 307 
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73 	 73 	 73 

	

218 
	

246 	 257 	 235 

	

157 
	

157 	 157 	 157 

	

155 
	

155 	 155 	 155 

	

2 
	

1 	 2 	 1 

	

250 
	

265 	 231 	 252 

	

- 278 
	 -284 	 -257 	 -243 

S 

TABLE - TABLEAU 3.2 
Canadian Balance of International Payments, 
Country Distribution - Balance canadienne des 
palements internationaux, par pays choisis 

($000,000) 
2nd Qtr. - 21èrne Trim., 1983 

United States - Etats-Unis: 

	

Receipts - Total - Recettes .................... 	19,147 

	

Payments - Total - Paiements ................... 	19,192 
Current account balance - Balance au compte 

	

courant.................................... 	- 45 
Trade balance merchandise - Balance du commerce 

	

de marchandises ............................ 	3,029 
Non-merchandise balance - Balance au compte des 

	

invisibles ................................... 	- 3.074 
United Kingdom - Royaume-Uni: 

	

Receipts - Total - Recettes ..................... 	1,077 

	

Payments - Total - Paiements ................... 	985 
Current account balance - Balance au compte 

	

courant.................................... 	93 
Trade balance merchandise - Balance du commerce 

	

de marchandises ........................... 	185 
Non-merchandise balance - Balance au compte des 

	

invisibles ................................... 	- 93 
All other countries - Tous les autres pays: 

	

Receipts - Total - Recettes ..................... 	8,163 

	

Payments - Total - Paiements ................... 	7,189 
Current account balance - Balance au compte 

	

courant ................................... 	974  

Trade balance merchandise - Balance du commerce 
de marchandises ............................1.862 

Non-merchandise balance - Balance au compte des 
invisibles ...................................- 888 

TABLE - TABLEAU 3.3 
Canadian balance of payments, all countrIes - 

La balance canadienne des paiements inter- 
nationaux, tOuS pays 

($000, 000 ) 
2nd Qtr. - 2i6me Trim., 1983 

Direct investment - Investissements directs: 
In Canada - Au Canada 	........................ 380 
Abroad 	- 	A l'étranger 	......................... - 550 

Canadian stocks - Actions canadiennes: 
Trade in outstanding - Actions en circulation - 40 
New issues - Nouvelles emissions................ 141 
Retirements 	- 	Retraits .......................... - 2 
Total........................................ 99 

Trade in outstanding Canadian bonds - 

Obligations canadiennes en circulation: 
Government of Canada - Gouvernement du Canada 263 
Provincial 	- 	Provinciales 	........................ 56 
Municipal 	- 	Municipales ......................... 13 
Corporation 	- 	De sociêtés.................... 	. - 26 
Total 	.............................. 307 

New issues of Canadian bonds - Nouvelles 
obligations canadiennes: 
Government of Canada - Gouvernement du Cinuda 486 

I 
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S SECTION 3 - Concluded - SECTION 5 
TABLE - TABLEAU 33 - Concluded - fin TABLE - TABLEAU 1 

2nd Otr. - 21eme TrIm., 1983 Industry selling price Indexes, selected 
industries - Indices des prix de vente dens 

Provincial 	- 	Provinciales 	........................ 1437 certaines industries (1971 = 100) 
Municipal 	- 	Municipales ........ 	................ 150 July - JulIet, 1983 
Corporatkn - De SOCIètéS ...................... 5 Industry selling price index: manufactur- 
Total 	....................... 	..... 	............ 2,658 ing - Total - Indices des prix de vente dans 

Retirements of Canadian bonds - Remboursements l'industrie: industries manufaclurières .............. 300.8 
des obligations canadiennes: Food and beverage industries - Total - indus- 
Government of Canada - Gouvernement du Canada . - 764 tries des aliments et boissons .................... 302.9 
Provincial 	- Provinciales 	.... .................... - 278 Slaughtering and meat processors - Abattage 
Municipal 	- 	Municipales ........ ................. - et preparation de Ia viande 	.................... 267.9 
Corporation - Do sociètes ....................... - 276 Poultry processors - Preparation do Ia 
Total 	........................................ - 1,367 volaille 	..................................... 275.4 

Cariadiafl bonds - Total - Obligations cane- Fish products industry - Industrie de Ia 
diennes...................................... 1.598 transformation dii poisson 	..................... 336.9 

Foreign securities - Valeurs étrangeres: Fruit and vegetable canners and preservers - 
Trade in outstanding - En circulation .............. - 379 conserves de fruits et do legumes .............. 302.0 
New issues - Nouvelles emissions ................ - 6 Dairy products - 	Industrie laitiOre ................. 330.1 
Retirements 	- 	Retraits .......................... 3 Flour and breakfast cereal products - 

Government of Canada loanS and subscriptions - Meuneries et fabrication do cOrBales de table 331.7 
Préts et souscriptions dii gouvernement dii Feed industry - Fabrication d'aliments pour 
Canada: les 	anirnaux 	................................ 258.2 
Advances 	- 	Avances ........................... - 25 Biscuit manufacturers - PStisserie 	................ 391.2 
Repayments - Remboursements 	................. - Bakeries industry - Boulangerie .................. 344.9 

Columbia River Treaty (not) - Traitè dO Confectionery manufacturers - Fabricants de 
"Columbia RiverS" 	(net) 	......................... 1 produits de confiserie (y compris gornme 
Export credits - Credits d'exportatlons ............. 217 a 	macher) 	.................................. 389.9 
Other long-term - Autres capitaux a long terrne 91 cane and beet sugar processors - Preparation 
Long-term capital - Total - Capitaux a do sucre tie canne et tie betlerave .............. 301.9 

long 	terme 	................................. 1 .3 Vegetable oil mills - Fabrication dhuule 
Resident holdings of foreign currency - Avoirs vegetale 	................................... 221.7 

les residents en devises étrangères: Miscellaneous lood processors N.E.S. - 

S :tiartered bank net foreign currency position 
with non-residents - Position net en devises 

Industries alimentaires diverses N.C.A ..... 	...... 
Soft drink manufacturers - Fabricants do 

279.7 

ti angeles des banques a charte VISVIS boissons gazeuses ........................... 364.6 
lies 	non 	residents ........................... 1.849 Distilleries .................................... 203.5 

Non-bank holdings of foreign currencies 5çvries 	- 	Brasseries 	......................... 3851 
abroad - Avoirs non bancaires an devises Wineries - industries vinicoles 	................... 295.0 
etrangéres a l'étr anger ........ ................ - 25 Tobacco products industries - Fabricants tie 

Non-resident holdings of - Detente 	0' produits tie tabac 	............................ 254.3 
rOsidentielle tie: Rubber and plastic products industries - Total - 
Canadian $ deposits - Depots en $ canadiens - 251 Industrie dii caoutchouc et des produits an 
Government demand liabilities - Passif 3 vue matiOre 	plastique 	.............................. 246.9 

gouvernemental 	............................. 41 lire and tube industry - Iridustrie des pneus 
Treasury bills - Bons dii tresor 	.................. 120 et chambres a air ............................ 229.1 
Finance company paper - Ettets des societes Rubber footwear - Fabricants do chaussures at 
de financement .............................. 176 bones en caoutchouc ......................... 291.7 

Other finance coiiçany obligations - Autres Other rubber products - Autres produits an 
effets 	financiers.............................. -  34 caoutct'iouc 	................................. 284.0 

Commercial paper - Effets commertax ........... 158 Plastics fabricating industry N.E.S. - 
Other paper - Autres titres ...................... 42 Fabrication d'articles en matière plastique 239.9 
All other transactions - Toutes autres tran- Leather industries - Total - 	lndustrie dii cuir ....... 280.2 
sactions .................................... ... Leather tanneries - Tanneries ............. ....... 350.5 

Short-term capital - Total - Capitaux a Shoe factories - Fabriques do chaussures ........ 262.1 
court 	terme 	................. 	................ 1,439 Leather glove factories (excl. rubber 

Net capital movement - Mouvements nets do gloves) - Fabricants tie gants (non compris 
capitaux 	................................... 2,772 ganis en caoutchou') ......................... 333.4 

Net errors and omissions - Erreurs et omis- Miscellaneous leather products manufacturers - 
sions 	nettes 	................................ -3,614 Fabricants d'ai-ticles divers en cur 	.............. 240.3 

Allocation of Special Drawing Rights - Alioca- Textile industries 	- 	Total 	- 	Industrie textile 	......... 240.2 
lion des droits de tirage speclaux 	............... - Cotton yarn and cloth mills - Filature et 

Official monetary movements in the form of - tissage du 	colon ............................. 293.6 
Off iciel monétaire sous forme de: Wool yarn and cloth mills - Filature at 
Official international reserves - Ensemble des  tissage de Ia 	lame 	.......................... 256.6 

reserves officielles 	........................... 181 Fibre and filament yarns - Fibres of fiis ........... 219.4 
ot 4 siaI monetary liabilities - Ensemble des Thrawsters, spun yarn and cloth - Tordeurs, 

lettes monélaires officielles - files of fissus 	 . 	. 1927 

S 



SECTION 5 - Continued - suite Metal fabrication 	nOucti ia-Fotal 	F-abr ca 
TABLE - TABLEAU 1 - Continued 	suite hon de produits en metal (sauf machines et 

July - Juillet, 1983 equipement de transport) 	................... 284 2 
Boiler and plate works - Industrie des 

Carpet, mat and rug industry 	Inr.iustrie des chaudiéres et des plaques ..................... 332.5 
tapis, des carpettes et do Ia rnoquette 	........... 194.4 Metal stamping and pressing - Industrie de 

Thread mills - Fabricants de fils .................. 307.7 l'emboutissage et du matricage ................. 287.6 
Knitting 	mills 	- 	Total 	- 	Bonneterie ................. 196.4 Wire and wire products manufacturers - 

Hosiery mills - lrtdustrie des bas et Industrie du f II metallique et de 
chaussettes ................................. 182.6 sos 	produits 	................................ 255.0 

Knitted fabrics 	- 	Tricots 	........................ 155.9 Hardware, tool and cutlery manufacturers - 

Other knitting mills - Autres bonneteries ........... 239.4 Falxicants de quincaillerie d'outitlage et 
Clothing industries: mon's clothing factories - de 	coutellerie 	. 	. 	............................. 307.7 

Industrie du vétement: confection de vétement Heating equipment manufacturers - Fabricants 
pour 	hommes ................................. 266.2 d'appareils do chauffage 	...................... 281.2 
Foundation garment industry - lndustrie des Machinery industries - Total - Fabrication de 

corsets et soutiens-gorge ...................... 242.6 machines (saul electriques) ...................... 263.1 
Wood industries - Total - Industrie du bois ... ...... 285.7 Agricultural implement industry - Fabricants 

Shingle mills - Usines de bardeaux ............... 355.2 d'instruments aratoires ........................ 311.3 
Sawmills and planing mills - Scieries et Miscellaneous machinery and equipment rnanu- 

ateliers de rabotage 	.......................... 278.7 facturers - Fabricants de machines et 
Veneer and plywood mills - Fabriques do d'equipement divers .......................... 284.3 

placages et de contre-plaquès .................. 280.8 Commercial refrigeration and air conditioning 
Sash, door and other millwork plants - equipment - Fabricanls d'equipement commer- 

Industries des portes et chassis et ateliers cial de refrigeration et de climatisation 	........... 211.5 
1e 	rabotage 	................................ 304.1 Transportation equipment: motor vehicle 

H:a'dwood flooring plants - lndustrie tie manufacturers - Fabrication d'èquipement do 
parquets en bois dur 	......................... 376.9 transport: fabricants do véhicules automobiles 218.2 

Manufacturers of pre-fabricated buildings - Motor vehicle parts and accessories 
Fabricants de batiments prèfabriqués ............ 305.2 manufacturers - Fabricants de pièces et 

Wooden box factories - Fabriques de boites accessoires d'automobiles ..................... 257.9 
en 	bois 	.................................... 281.5 Electrical products industries - Total - 

Coffin and casket industry - Industrie des Fabrication de produits électriques ................ 224.5 
oercueils 	................................... 260.5 Manufacturers of small electrical appliances - 

F,cniture and fixture industries - Total - 

lndustrie du meuble et des articles 
Fabricants de petits appareils électriques .........

Manufacturers of major appliances (electrical 
187.5 

dameublement 	............................... 295.2 and non-electrical) - Fabricants do gros 
Household furniture manufacturers - Industrie appareils (électriques ou non) 	.................. 239 9 

des meubles de maison ....................... 291.1 Manufacturers of lighting fixtures - 

Office furniture manufacturers - Industrie Fabricants d'appareils d'èclairage 	............... 323.8 
des meubles do bureau ....................... 267.6 Manufacturers of household radio and 

Miscellaneous furniture and fixtures television receivers - Fabricants de radio- 
manufacturers - Industrie d'articles rècepteurs of de télEviseurs ménagers ........... 127.7 

d'ameublement divers 	........................ 310.5 Manufacturers of electrical industrial 
Paper and allied industries - Total - lndustrie equipment - Fabricants d'equipement 

du papier et activités annexes.................... 307.9 electrique 	industriel ........................... 263.4 
Pulp and paper mills - Usines do pAtes et Manufacturers of electric wire and cable - 

papier 	..................................... 318.3 Fabricants de fils et de cAbles électriques 256.9 
Asphalt roofing manufacturers - Fabricants de Battery manufacturers - Fabricants do piles 281.4 

papier de couverture asphalté .................. 400.1 Manufacturers of miscellaneous electrical 
Folding carton and set-up boxes - Fabricants products N.E.S. - Fabricants do produits 

do boites pliantes ou montèes .................. 257.8 electriques divers N.C.A....................... 269.1 
Corrugated box manufacturers - Fabricants do Non-metallic mineral products indus- 

boites 	oridulèes 	............................. 292.5 tries - Total - Fabrication tie produits 
Paper and plastic bag manufacturers - minéraux non metalliques ....................... 316.8 

Fabricarits de sac en papier et en plastique 269.4 Clay products manufacturers (domestic clays) - 

Miscellaneous paper convertors - Transfor- Fabricants do produits en argile (argile du 
mations diverses du papier 	.................... 280.2 pays) 	...................................... 291.9 

Primary metal industries - Total - Premiere Clay products manufacturers (imported clays) - 

transformation dos métaux 	...................... 327.4 Fabricants do produits en argue (argile 
Iron and steel mills - Sidérurgie .................. 321.4 importee) ................................... 291.8 
Steel pipe and tube mills - Fabriques do Cement manufacturers - Fabricants do ciment 376.5 

tubes of tuyaux d'acier........................ 360.0 Concrete pipe manufacturers - Fabricants do 
Iron founderies - Fonderies tie fec ................ 274.6 tuyaux 	en 	béton 	............................. 305.6 
Smelting and refining - Fonte et affinage ........... 363.6 Concrete products manufacturers - Fabricants 
Aluminum rolling, casting and extruding - de produits en bèton 	......................... 310.0 

Laminage, moulage et extrusion tie laluminium 290.6 Ready-mix concrete manufacturers - Fabricants 
Copper and copper alloy rolling, casting and tie béton prOparé 	............................ 3293 

extruding - Laminage, moulage et extrusion Glass and glass products manufacturers - 

du cuivre et de ses alliages .................... 214.0 Fabricants tie verre et d'articles en verre ......... 258.7 
Metal rolling, casting and extruding N.E.S. - Abrasives manufacturers - Fabricants 

Laminage, moulage et extrusion des d'abrasifs 	.................................. 369.9 
métaux 	N.C.A...... 	...... 	..... 	.......... 324.3 Lime manufacturers 	Fabricants de chaux ......... 511.4 
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SECTION 5 - Concluded - fin Construction Union Wage Rate Indexes - (1971 	100) S TABLE - TABLEAU 1 - Concluded - fin Indices de salaires syndicaux do Ia constructio 
July - Julllet. 1983 On basic rate - Taux do base 	................... 320.0 

Including pay supplements - Englobant los 
Itofractories manufacturers - Fabricants de supplements 	................................ 337.1 

produits 	réfractaires 	.......................... 404.0 New Housing Price Indexes - (1976 	100) - Indices 
Petroleum and coal products industries - Total - des prix des logements neuls: 

Fabrication do produits du petrole et Montréal 	..................................... 160.4 
du 	charbon .................................. 691.4 Ottawa-Hull 	.................................. 141.2 
Petroleum refineries - Raffinage du pOtrole ......... 701.6 Toronto 	..................................... 117.4 

Chemical and chemical products indus- Winnipeg 	.................................... 138.5 
tries - Total - lndustrie chimique ................. 318.2 Calgary ...................................... 127.2 
Manulacturers of plastics and synthetic Edmonton .................................... 126.8 

resins - Fabricants do matiéres piastiques New Housing Price Indexes - January - Janvier 
et do résines synthétiques ..................... 312.9 (1976 = 100) - Indices des prix des logements neu 

Manufacturers of pharmaceuticals and Halifax 	......................... 	............ x 
medicines - Fabricants do produits pharma- Ste. Catharines-Niagara ......................... 13.44 
ceutiques et do médicaments 236.4 Kitchener 	.................................... 123.6 

Paint and varnish manufacturers - Fabricants London 	...................................... 133.7 
de peinture et vernis 295.5 Regina 	...................................... 122.1 

Manufacturers of soaps and cleaning compounds - Saskatoon 	................................... 140.8 
Fabricants do savon ot do produits do 22 city composite - Synthelique pour 22 villes 130.2 
nettoyage 232.0 

Manufacturers of toilet preparations - SECTION 6 
Fabricants do poduits do toiletle ................ 254.3 TABLE - TABLEAU 9 

Manufacturers of pigments and dry colours - Footwear - Articles an caoutchouc 
Fabricants de pigments et de couleurs séches 326.8 July - JuIllet, 1983 

Manufacturers of industrial chemicals Rubber footwear (thousand pairs) - Chaussures 
(inorganic) - Fabricants de produits (en milkers de paires): 

chimiques industriels (inorganiques) 	............. 343.7 Footwear - Chaussures: 

Manufacturers of industrial chemicals (or- Total all types - Tous genres .................... 187.7 
ganic) - Fabricants do produits chimiques Boots and shoes - Dress and casual - Bottes 
industriels (organiques) 	....................... 446.9 et soulier - habilfès et sport: 

Manufacturers of printing inks - Fabricants Total 	................................... 118.7 

S 
d'encres d'imprimerie .........................

.li .c ellaneous manufacturing industries: clock 
211.3 Men's sizes 6 and up - Hommes pointures 6 et 

plus 	.................................... 30.6 
nd watch manufacturers - Industries manulac- Boy's sizes under 6 - Garçons pointures moms 
iriéres diverses: fabricant do montres et do 	6..................................... 5.3 

dhorloges 	,,,,.,.,,.................,.,...... 258.6 Women's sizes 4 and up - Femmes pointures 4 et 
Jewellery and silverware industry - plus 	..................................... 68.6 

Fabrication do biouterie et d'ocfèvrerie ........... 695.4 Girl's sizes under 4 - Fillettes pointures 
Floor tile, linoleum and coated fabric moms 	de 	4 	............................. 4.4 

manufacturers - Fabricarits do carreaux, Infants and little children's - Enfants et 
linoleum, et de tissus enduits 	.................. 221.1 petits 	enfants ................. 	............. 9.8 

Pen and pencil manufacturers - Fabricants Boots and shoes - Work and Utility types - 
do stylos et do crayons 	....................... 270.1 Bottines & chaussures de travail el do tout 

Typewriter supplies - Fabricants do four- usage.................................... 24.3 
nitures pour Ia dactylographie .................. 244.2 Slippers 	- 	Pantoufies 	........................ 26.3 

Athletic Footwear - Chaussures athietiques: 
TABLE - TABLEAU 3 Total 	............................,,,.,.. 9.0 

Construction Price Indexes - Indices des Ice skate (with or without blades) - Patins 
prlx de Is construction (avec ou sans lame) 	...................... 6.1 

June - JuIn, 1983 All other footwear - Toutes autres chaussures 2.4 
Residential building construction inputs - 

(1971 = 100) - Entrées dans Ia construction SECTION 7 
résidentielle: TABLE - TABLEAU 3 
Canada. 	total 	............................... 288.6 Coal and coke (thousand metric tonnes) - 
Materials - Canada - Matériaux 	.,.,,......... 268.5 Houille et coke (milliers de tonnes métrique 
Labour - Canada - Main d'oeuvre ................ 324.4 June - JuIn, 1983 
Maritimes, 	total 	.............................. 305.8 Coal production - Production do charbon: 
Québec, 	total 	................................ 288.5 Bituminous - 	Bitumineux..,,......,,,,,..,,,,,.. 2,064 
Ontario, 	total 	................................ 278.6 Sub-bituminous - Sous-bitumineux ........ ........ 1,132 
Prairies, 	total 	............................... 312.3 Lignite .......................... 	.... 	....... 501 
British Columbia - Total - Colombie Britannique..... 386.1 Total 	........................................ 3,697 

Non residential building construction inputs - Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse .................. 235 
1971 = 100) - Entrées dans Ia construction New Brunswick - Nouveau-Brunswick 	............ 49 

rnsidentielle: Saskatchewan 	.............................. 501 
:anada, 	total 	............................... 303.6 Alberta 1.845 

Materials - Canada - Matériaux 	................ 284.1 British Columbia - Colombie-Britannique ... ........ 1,067 
1 abour - Canada - Main d'oeuvre ................ 325.3 Imports 	- 	Importations........................... 1.692 
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SECTION 7 - Concluded - fin 
TABLE - TABLEAU 3 - Concluded - fin 

June - Juin, 1983 

Exports 	Exportations 	 1.384 
Available for consumption - Disponibilites 

pour consommation ............................4,005 
Coke production - Production du coke ............. 325 

SECTION 9 
TABLE - TABLEAU 2 

Inspected slaughter and cold storage 
stocks - Abattages inspectOs at stocks an 
entrepóts frigorifiques 

August - Aout, 1983 
Inspected slaughter (thousands) - Abattages 

inspectes (en milliers): 
Cattle - Bovins ............................... 
Calves - Veaux ............................... 
Sheep and lambs - Moutons et agneaux .......... 
HOgS - Porcs ................................. 

Cold storage stocks, end of period (million 
pounds) - Stocks en entrepóts frigorifiques 
en tin de période (en millions de livres): 

	

Beef - Boeul ................................. 	16.5 

	

Veal - Veau .................................. 	1.1 

	

Mutton and lamb - Mouton at agneau .............. 	4.1 

	

Pork - Total - PorC ............................ 	12.3 

	

Poultry - Volaille .............................. 	37.2 
Eggs - Oeufs: 

Canada Total sales - Canada total vendus: 
For consumption - Pour consommation .......... 
For I-latching - Pour Incubation ................. 

Total Value of Consumption - Canada valeur: Pou 
consommation ............................... 

TABLE - TABLEAU 6 
Sugar (metric tonnes) - Sucre (metric 
tonnes) 

July - Juillet, 1983 
Raw cane sugar - Sucre de canne brut: 
Acquisitions .................................. 
Stocks, end of period - Stocks, an fin de 
période.................................... 

Refined sugar - Sucre raffiné: 
Production: 

Beet 	De betterave .......................... 
Cane - De canne ............................ 
Total...................................... 

Shipments - Expedition: 
Beet - De betterave ......................... 
Cane - De canne ............................ 
Total...................................... 
Stocks, end of period - Stocks, en fin do 

	

periode................................... 	111,889 

SECTION 11 
TABLE - TABLEAU 1 

Merchandise exports (including re-exports), 
major countries and areas - Exportations do 
marchandises (y compris lee reexportations), 
principaux pays et principales regions 

($000,000) 
July(p) - Juillet(p), 1983 

All 	countries 	- 	Tous 	pays ............ ............ 6,677.9 
United, 	States 	- 	Etats-Unis ....................... 4,802.7 
United Kingdom 	- 	Royaume-Uni ................... 171.4 
All other countries 	- 	Tous autres pays ............. 1,703.8 
Western Europe - 	Europe occidentale .............. 516.4 
European Common Market - Marché commun 278.3 
Belgium and Luxembourg - Belgique et 

Luxembourg 333 

France 	. 	 ..... 444 
West Germany - Republuque tederale d'Alle- 
magne...................................... 92.1 

Italy 	- 	Italie .................................... 29.7 
Netherlands 	- 	Pays-Baa 	......................... 70.7 
Norway 	- 	Norvège .............................. 3.3 
Eastern Europe - 	Europe orientale 	................ 175.8 
U.S.S.R. 	- 	U.R.S.S.............................. 141.5 
Middle 	East 	- 	Moyen-Orient 	...................... 117.2 
Other Africa - Autres pays d'afrique ............... 57.4 
Republic of South Africa - République 
sud-africai. .................................. 79 

Other Asia 	- 	Autres pays d'Asie 	.................. 721.3 
India 	- 	Inde 	................................... 16.8 
Japan 	- 	Japon 	................................. 418.0 
People's Republic of China - Republique 
populaire de Chine ............................. 132.3 

Oceania 	- 	Océanie 	............................. 47.8 
Australia 	- 	Australie ............................. 35.8 
Soul h America - Amerique du sud ................ 136.4 
Venezuela 	- 	Vénézuela .......................... 27.4 
Central America and Antilles - Amérique 

centrale 	et Antilles 	............................. 100.7 
Mexico 	-. 	Mexique 	.............................. 29.4 
All countries - Tous pays: 

Seasonally adjusted - Chitfres désaisonna- 
uses 	..................................... 7.3845 

United States - Etats-Unis: 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
lisés..................................... 5,505.9 

United Kingdom - Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

lisés 	............................ 1846 
All other countries - Tous autres pays: 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna 
lisés 	........................... 16940 

European Common Market - Marché commun 
européen: 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
uses ..................................... 310.9 

Belgium and Luxembourg - Belgique et 
Luxembourg .................................. 26.4 

France........................................ 69.8 
West Germany - République fédérale dADe- 
magne...................................... 122.4 

Italy 	- 	Italie .................................... 72.2 
Netherlands 	- 	Pays-Baa 	......................... 24.8 
Eastern Europe - 	Europe orientale 	................ 19.7 
Middle East 	- 	Moyen-Orient ...................... 24.1 
Iran...... 	.... 	................................ - 
Saudi-Arabia - Arabie saoudite .................... 0.5 
Other Africa - Autres pays d'Afrique ............... 36.9 
Other Asia - Autres pays d'Asie .................. 611.3 
India 	- 	Inde 	................................... 80 
Japan 	- 	Japon 	................................. 311 5 
Oceania 	- 	Océanie 	............................. 35 9 
Australia 	- 	Australie ............................. 24.0 
South America - Amerique du sud ................ 169 8 
Brazil 	- 	Brésil 386 

	

86.643 	TABLE - TABLEAU 2 
Merchandise imports, major countries and 

	

75.585 	 areas - Importations de marchandises, prin- 
cipaux pays et principales regions 

('000,000) 
JuIy(p) - Juillet(p), 1983 

All countries - Tous pays ........................ 5,754.0 
71,189 United States - Etats-Unis ....................... 4,115.6 

United Kingdom - Royaume-Uni ...................166.2 
All other countries - Tous autres pays ............. 1,472.3 
Western Europe - Europe occidentale .............. 606.0 

	

78,678 	Eurooean Common Market - Marché commun .......335.2 
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SECTiON 11 - Continued - suite Non-metalhc nnerals - Minéraux non 
W 	TABLE - TABLEAU 2 - Concluded - fin metalliques 	................................... 116.9 

July(p) - Juillet(p), 1983 Inedible fabricated matetials - Total - 
Matières ouvrOes non comestibles ................ 2,385.9 

Venezuela 	- 	Vénézuela .......................... 93.7 Lumber 	- 	Sciages 	.............................. 378.8 
Central America and AntIlles - Amérique Veneer and plywood - Placages at contreplaqués 18.6 

centrals at Antilles ............................. 134.3 Wood 	pulp 	- 	Pâte de 	bois ....................... 242.2 
Jamaica - Jamaique 	........................... 9.6 Newsprint paper 	- 	Papier-journal .................. 336.8 
Netherlands Antilles - Antilles nôerlandaises 0.1 Other paper and board - Autres papiers at 

All countries - Tous pays; cartons 	...................................... 83.4 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- Textiles fabricated materials - Ouvrages en 

lises 	..................................... 6,128.5 matières 	textiles ............................... 18.4 
United States - Etats-Unis: Chemicals 	- 	Produits chimiques ................... 144.6 

Seasonally adjusted - Chiftres dOsaisonna- Fertilizers and materials - Engrais et 
lisés 	..................................... 4,544.2 matières fertilisantes 	.......................... 55.9 

United Kingdom - Royaume-Uni: Synthetic rubber and plastics - Caoutchouc 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- synthétique et plastique ............. 	........... 59.1 

lisés 	..................................... 185.7 Primary iron and steel - For et acier primaire 21.8 
All other countries - Tous autres pays: Steel plate and sheet - TôIe et teuille 

Seasonally adjusted - CMfres désaisonna- d'acier 	..................................... 34.4 
uses 	..................................... 1398.7 Other iron and steel - Autree produits du fer 

European Common Market - Marché commun of 	acier 	..................................... 68.7 
european: Non-ferrous metals and alloys - Métaux non 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- ferreux et alliages: 
uses 	..................................... 340.3 Aluminum - Aluminium 	........................ 155.3 

Copper 	- 	Cuivre 	............................. 40.0 
TABLE - TABLEAU 3 Nickel 	...................................... 20.6 

Merchandise exports, by commodity classi- Zinc 	....................................... 33.7 
ficatlon (million dollars) - Exportations Other 	- 	Autres ............................... 153.1 
par marchandise. selon Is classification des Inedible end products - Total - Produits tinis 
marchandises (en millions do dollars) non comestibles .............................. 2.225.4 

July(p) - JulIlet(p), 1983 Machinery - Total - Machines .................. 211.0 
Index of prices - lndice des prix (1971 	100) General purpose machinery - Usage gOnèral 59.3 
Index of physical volume - Indice du volume Conveying, materials handling - Convoyeurs et 

. 	(1971 	= 100) 	................................. 
Exports and re-exports - Total - Exportations 

manuterilion des rnatériaux 	................... 
Special industry - Industrietles spOciales ........... 

29.9 
25.0 

et 	rèexportations 	.... 	......... 	.... 	............. 6,677.9 Farm 	- 	Agricoles 	............................. 32.3 
Re-exports 	- 	Rèexportatsons ...................... 165.8 Transportation and communications equipment - 
Domestic exports - Total - Exportations 	........... 6,512.1 Total - Materiel do transport et do 
Live animals - 	Total - Anirnaux vivants ............ 22.8 communication .................... 	..... 	...... 1,603.2 
Food, teed, beverages and tobacco - Total - Motor vehicles - Total - Véhicules automobiles 1,352.2 

Aliments, provendes, boissons et tabacs ........... 882.3 Road motor vehicles - VOhicules automobiles 890.4 
Meat and meat preparations - Viandes et Motor vehicle engines - Moteurs do véhicules 

preparations 	.................................. 57.6 automobiles 	................................ 67.2 
Fish, fresh or frozen - Poissons frais ou Motor vehicle parts - Pièces do vOhicules 
congelés ..................................... 67.0 automobiles 	............................... 394.6 

Shellfish, preserved fish - Mollusques, Aircraft 	- 	Aéronef s ................. 	... ........ - 
crustacés ot poisson en conserve ................. 82.1 Aircraft engines and pasts - Moteurs et pièces 

Wheat 	- 	Blé 	................................... 444.8 d'aèronefs 	.................................. 72.1 
Wheat flour 	- 	Fanne do 	blé ...................... 0.3 Communication and related equipment - Materiel 
Other cereals and preparations - Autres do communication et materiel assimilé ........... 114.1 

céréales at preparations 	........................ 109.7 Other equipment and tools - Autres rnatériaux 
Other foods 	- 	Autres ailments .................... 38.1 et 	outils 	................................. 219.6 
Fodder and teed - Fourrage et provendes .......... 24.3 Personal and household goods - Articles 
Whisky ........................................ 17.4 rnenagers et personnels ....................... 51.7 
Inedible crude materials - Total - Matières Miscellaneous end products - Produits finis 

brutes non comestibles ......................... 979.6 divers 	..................................... 140.0 
Hides, skins and furs - Peaux, cuirs et 
lourrures ..................................... 15.1 TABLE - TABLEAU 4 

011seeds 	- 	Graines olèagineuses .................. 60.2 Merchandise imports, by commodity ctasslfl- 
Crude wood materials - Matières en bois brut 13.7 cation (million dollars) - Importations par 
Ores, concentrates and scrap - Minerals, con- marchandise, solon Is classification des 

centres at déchets . 	........... 	................. marchandlses (en millions do dollars) 
Iron 	- 	For 	..................................... 93.4 July(p) - Julllet(p), 1983 
Copper 	- 	Cuivre ................................ 48.0 Index of prices - Indice ties prix (1971 = 100) ....... 
Nickel ............... 	.......................... 0.9 Index of physical volume - Indice du volume 
Radio-active 	- 	MOtaux radioactifs .................. 1.5 physique (1971 	= 100) ......................... 
Other non-ferrous - Autres métaux non ferreux 41.5 Imports 	- 	Total 	- 	Importations .................... 6.7540 
Crude petroleum 	- 	Pétrole brut ................... 314.8 Live animals - Total - Animaux vivants ............ 10.7 

S 	Natural gas 	- Gaz naturel 	....................... 220.7 Food, feed, beverages and tobacco - Total - 
Asbestos, unmanulactured - Amiante non ouvré 30.1 Aliments, provendes, boissons at tabacs ........... 408.3 
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Meat and meat preparation - Viandes et 
preparations .................................. 

Fruits: 
Fresh -  Frais ................................. 
Other and preparations - Autres et prepa- 
rations..................................... 

Vegetables and preparations - Legumes et 
preparations .................................. 

Raw sugar - Sucre brut ......................... 
Coffee, cocoa and tea - Café, cacao et the ........ 
Inedible crude materials - Total - Matléres 

brutes non cornestibles ......................... 
Oilseeds - Graines olèagineuses .................. 
Cotton - Coton ................................ 
Other textiles fibres - Autres fibres textiles ......... 
Iron ores and concentrates - Minerais et con- 

centres de fer 	................................ 
Aluminum ores and concentrates - Minerals et 

concentrés d'aluminium ......................... 
Coal - Houille ................................. 
Crude petroleum - Pétrole brut ................... 
Inedible fabiicated materials - Total - 

Matières ouvrés non comestibles ................. 
Paper and board - Papiers et cartons ............. 
Yarn thread and cordage - Files, fils et 
cordes..................................... 

Cotton broad woven fabrics - Coton, tissus 
larges..................................... 

Other broad woven fabrics - Autres tissus 
larges 	..................................... 

Other textile materials - Autres matières 
textiles..................................... 

Chemicals - Produits chimiques: 
Inorganic - lnorganiques ...................... 
Organic - Organiques ........................ 

Plastic and synthetic rubber - Matières plas- 
tiques et caoutchouc synthétique ............... 

Fuel oil - Mazout ............................. 
Other petroleum products - Autres produits du 
petrole...................................... 

Steel plate and sheet - Tole et feuille 
d'acier 	...................................... 

Other primary iron and steel - Autres fer et 
acier primaires ................................ 
Non-ferrous metals - Métaux non ferreux .......... 

Metal tab. basic products - Fabrication me- 
talliques. produits de base ...................... 

Inedible end products - Total - Produits finis 
non comestibles ............................... 

Machinery - Total - Machines .................... 
General purpose - Usage général ................ 
Materials handling - Manutention des matériaux ..... 
Drilling and excavating - Forage et excavation ...... 
Machine tools, metal working - Machine-outils 

a metal .................................... 
Other metal working - Autres machines pour 

travailler les métaux .......................... 
Textile industries - Industries textiles .............. 
Other special industries - Autres industries 
spéciales ................................... 

Farm - Materiel agricole ........................ 
Tractors - Tracteurs ........................... 
Tractors engines and parts - Moteurs et pièces 

de tracteurs 	................................ 
Transportation and communication equipment - 

Tcla 	Materiel je transport p1 d' ornrnur:i  

Motor vehicles and parts - Véhicules auto- 
mobiles et pièces ............... 	 .338.3 

	

Road motor vehicles - Véhicules automobiles ....... 	544.5 
Motor vehicles engines - Moteurs do véhicules 

	

automobiles ................................ 	137.6 

	

32.0 
	

Motor vehicles parts - Pièces de véhicules 

	

automobiles ................................ 	656.1 

	

79.3 
	

Aircraft and parts - Aéronefs et pièces ............ 	98.4 
Communications and related equipment - Maté- 

	

36.9 
	

riel de communications et connexe .............. 	282.2 
Other equipment and tools - Total - Autres 

	

56.2 
	

materiel et outillage ............................ 	620.3 

	

16.8 
	

Air conditioning and refrigeration - Climati- 

	

35.1 
	

sation d'air et rèfrigération .................... 	29.6 
Electric light and distribution - Eclairage 

	

563.0 
	

et distribution d'électricité...................... 	80.5 

	

16.4 
	

Measuring, controlling and scienWic - Instru- 

	

4.4 	ments scientiques, de rnesure et de contrOle ....... 	114.4 

	

10.2 
	

Office machines - Machines de bureau ............ 	246.9 
Personal and household goods - Total - Articles 

	

35.8 
	

ménagers et personnels ........................ 	330.7 
Apparel and accessories - Vètements et 

	

43.8 	accessoires ................................. 	187.1 

	

90.3 
	

Miscellaneous end products - Total - Produits 

	

220.1 
	

finis divers ................................... 	345.6 

	

Books and pamphlets - Livres et brochures......... 	47.8 

	

1,022.3 
	

Other printed matter - Autres imprimes ............ 	53.0 

	

40.8 
	

Photographic goods - Articles photographiques ...... 	74.5 

	

26.3 	SECTION 12 
TABLE - TABLEAU 1 

	

9.2 	 Carloadings of revenue freight of Canadian 
railways (thousand cars) - Chargement de 

	

37.0 	wagons de fret payant: chemins de fer 
canadiens (milliers de wagons) 

	

29.8 
	

July - Juillet. 1983 
Total railway revenue freight loadings (carload 

	

29.3 
	

and non-carload) (000 tons) - Total trafic- 

	

74.0 
	

marchandises (wagons chargee et non-charges 
(000 tonnes): 

	

105.1 
	

Unadjusted - Chiffres non désaisonnalisés ......... 	14,961 

	

1.8 
	

Seasonally adjusted - Chiffres désaison- 

	

nalisés..................................... 	15.128 

	

49.0 
	

Total revenue cars loaded (carload only) - 
Total chargement do wagons payants (wagons 

	

33.9 
	charges seulement) ............................ 	238.5 

Farm products and food - Produits agricoles et 

	

62.5 
	

denrées alimentaires 

	

181.0 
	

Wheat - Blé .................................. 	36.9 
Other grain and grain products - Autres grains 

	

80.0 	etproduits .................................. 	16.2 
Fresh fruits and vegetables - Fruits et 

	

3,656.9 
	

legumes frais ............................... 

	

580.5 
	

Other agriculture products - Autres produits 

	

106.5 
	agricoles ................................... 	1.2 

	

38.3 
	

Animals and their products - Animaux et leurs 

	

80.7 	produits.................................... 	0.4 
Prepared food products - Denrées alimentaires 

	

19.8 	préparées .................................. 	2.6 
Mine products - Procjuits miniers: 

	

36.4 
	

Iron ore and concentrates - Minerais et con- 

	

13.7 
	centres .................................... 	8.4 

Other metal ores and concentrates - Autres 

	

29.9 	minerals et concentrés ........................ 	7.7 

	

56.7 
	

Potash - Potasse ............................. 	6.4 

	

61.6 
	

Coal, sand, cement and other mine products - 
Houille, sable, ciment et autres produits 

	

20.3 
	miniers.................................... 	39.5 

Forest products - Produits forestiers: 
Lumber and plyweod - Beta d'oeuvres et centre- 

SECTION 11 - Concluded - fin 
fin TABLE - TABLEAU 4 - Concluded - 

JuIy(p) - Juillet(p), 1983 
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SECTiON 12 - Concluded - fin 
TABLE - TABLEAU 1 - Concluded - fin 

July - Juillet, 1983 

Pulpwood 	- 	Bois a pâte 	........................ 14.5 
Other forest products - Autres prodults tores- 
tiers....................................... 1.5 

Iron and steel, primary and manufactured - Fer 
of aciers. primaires at fabriquès 	.................. 3.8 

Manufacturers and miscellaneous - Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured - Autres 

métaux prirnaires et fabriqués .................. 2.0 
Motor vehicles and parts (md. agricul- 

tural) - Automobiles et pièces (agricoles 
inclus) 	.................................... 7.1 

Refined petroleum products - Prodiuits p0- 
troliers 	raffmnOs 	.............................. 10.4 

Chemicals and acids - Produits chimiques et 
acides..................................... 6.4  

Paper and paper board - Papier et carton .......... 7.9 
Other manufacturers and miscellaneous - Autres 

fabrications 	at divers 	......................... 49.4 
Non carloads (small package freight) - ExpOdi- 

lion de marchandises do detail ................... 34 
Receipts from U.S. connections - Wagons reçus 

des 	Etats-Unis 	................................ 20.9 
Piggy back traffic (md. in loadings) - 

Service raliroute (wagons chargOe inclus) .......... 26.8 

TABLE - TABLEAU 2 
Operating statistics of Canadian railways - 
Statistique dexploitation des chemins de 
ter canadiens 

March - Mars, 1983 
Opur Citing revenues - Recettes dexploitation 
($000,000) ...................................634.3 
Freight - Marchandises ........ .................485.7 

Passenger - Voyageurs 	........................ 13.8 
Operating expenses - DOpenses dexploitatuon 

($000,000) 	................................... 566.3 
Operating income - Revenue d'exploitation 

($000,000) 	................................... 68.1 
Revenue ton-miles - Tonnes payantes trans. 

portOes un mille (millions) 	..................... 17.536 
Revenue passenger-miles - Voyageurs payants 

transportès un mille (millions) 	.................. 171 

TABLE - TABLEAU 4 
Operating statistics of Canadian Pipelines 
(millions) - Statistique d'exploitation des 
pipe-lines canadlens (en millions) 

June - JuIn, 1983 
Crude oil - POtrole brut: 
Operating revenues (Quarterly) - Recettes 

dexploitation (Trimestrielle) ...................... 91.0 
Net receipts - Arrivages nets: 

Cubic meters - Metres cubes ...... .............. 7,49 
Tonnes...................................... 6.32 

Cubic meter kilometers - Metre-cube 
kilométres .................................... 9.123 
Tonne kilometers - Tonne kilomètres ............. 7.701 

Products - Produits pOtroliers: 
Net receipts - Arrivages nets: 

Cubic meters - Mtres cubes ................... 3.31 
Tomes...................................... 2.52 

Cubic meter kilometers - Metre-cube 
kilométres .................................... 1.424 
Tonne kilometers - Tonne kilomOtres .............. 1,084 

Natural gas - Gaz naturel: 
Operating revenues - Recettes dexploitation 	...... 
Receipts - Arrivages: 

Cubic meter kilometers - Metre-cube 
kilomOtres 	................................  

Tonrie kilometers - Tonne kilomOtres ............ 
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